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Kratke upute za rad
iTHERM TrustSens TM371

Kompaktni termometar s funkcijom
samokalibracije
HART® komunikacija
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COMMUNICATION PROTOCOL

Ove upute su kratke upute za uporabu; one ne zamjenjuju
upute za uporabu koje dolaze uz uredaj.

Detaljnije informacije pronaci ¢ete u uputama za uporabu i u
drugoj dokumentaciji.

Dostupno za sve verzije uredaja putem:
s Interneta: www.endress.com/deviceviewer
= Pametnog telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App
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1.1

Informacije o dokumentu

Simboli

1.1.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, to c¢e
rezultirati ozbiljnim ili smrtonosnim ozljedama.

A\ UPOZORENJE
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, moZe do¢i do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Endress+Hauser 3



Informacije o dokumentu iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija

A\ OPREZ
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, moZe do¢i do
laksih ili srednjih ozljeda.

NAPOMENA
Ovaj simbol sadrzi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju osobnim
ozljedama.

1.1.2 Elektric¢ni simboli

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
- Istosmjerna struja ~o Izmjenicna struja
~ Istosmjerna i izmjeni¢na struja | Prikljucak za uzemljenje
e Uzemljeni prikljucak koji je, Sto se tice
rukovatelja, uzemljen preko sustava
uzemljenja.
Simbol Znacenje
@ Prikljucak za izjednacavanje potencijala (PE: zastitno uzemljenje)
Stezaljke s uzemljenjem koje moraju biti spojene na uzemljenje prije uspostavljanja bilo kakvih
drugih prikljucaka.
Stezaljke s uzemljenjem nalaze se na unutarnjoj i vanjskoj strani uredaja:
= Unutarnji prikljucak za uzemljenje: izjednacavanje potencijala je spojeno na opskrbnu mrezu.
= Vanjski stezaljke s uzemljenjem: uredaj je prikljuen na sustav uzemljenja postrojenja.

1.1.3 Simboli za odredene vrste informacija
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
Dozvoljeno . . Preporuceno
Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su dozvoljene. koje su preporucene.

X|

Zabranjeno ﬂ Savjet
Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava dodatne informacije.

koje su zabranjene.

Referenca na dokumentaciju Referenca na stranicu
D Referenca na sliku i, 3, B.. Koraci radova
Le Rezultat koraka rada > Vizualna provijera

4 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija Informacije o dokumentu

1.1.4 Simboli alata

Simbol Znacenje

% Vilicasti klju¢

A0011222

1.2 Dokumentacija

Za pregled opsega pridruZene tehnicke dokumentacije, pogledajte sljedece:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): unesite serijski broj s natpisne plocice

s oznakom tipa

s Aplikacija Endress+Hauser Operations: unesite serijski broj s natpisne plo¢ice s
oznakom tipa ili skenirajte kod matrice na natpisnoj plocici.

1.2.1 Funkcija dokumenta

Sljede¢a dokumentacija moZe biti dostupna ovisno o narucenoj verziji:

Tip dokumenta

Svrha i sadrZaj dokumenta

Tehnicke informacije (TI)

Planiranje pomo¢i za vas uredaj
Ovaj dokument sadrZi sve tehnicke podatke uredaja i donosi pregled dodatne
opreme i drugih proizvoda koje mozete naruciti.

Kratke upute za rad (KA)

Vodi¢ koji vas brzo vodi do 1. izmjerene vrijednosti
Kratke upute za uporabu sadrze sve bitne informacije od dolaznog prihvacanja
do pocetnih pustanja u rad.

Upute za uporabu (BA)

Vas referentni dokument

Upute za uporabu sadrZe sve potrebne informacije u raznim fazama vijeka
trajanja uredaja: od identifikacije proizvoda, preuzimanja i skladistenja, preko
montaze, prikljucivanja, rukovanja i puStanja u pogon do uklanjanja smetnj,
odrzavanja i zbrinjavanja.

Opis parametara uredaja (GP)

Reference za vaSe parametre

Dokument pruza detaljno objasnjenje svakog pojedinog parametra. Opis je
namijenjen onima koji rade s uredajem tijekom cijelog vijeka trajanja i
izvrSavaju specificne konfiguracije.

Sigurnosne napomene (XA)

Ovisno o odobrenju, uz uredaj se isporu¢uju i sigurnosne upute za elektri¢nu
opremu u opasnim podrug¢jima. Sigurnosne upute sastavni su dio Uputa za
uporabu.

Podaci o sigurnosnim uputama (XA) relevantnim za uredaj nalaze se na
natpisnoj plocici.

Dodatna dokumentacija ovisna o
uredaju (SD/FY)

Uvijek se strogo pridrZavajte uputa u odgovarajucoj dopunskoj dokumentaciji.
Dodatna dokumentacija sastavni je dio dokumentacije uredaja.

Endress+Hauser
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2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkeiji i
zadacima.

» mora biti ovlasteno od strane vlasnika sustava/operatera.

» mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

2.2 Namjena

= Uredaj je higijenski kompaktni termometar koji ima funkciju automatskog
samokalibriranja. Primjenjuje se za prikupljanje i konvertovanje temperaturnih ulaznih
signala za industrijsko mjerenje temperature.

= Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

2.3 Sigurnost rada

NAPOMENA

Sigurnost rada
» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Rukvoatelj je odgovoran za rad uredaja bez smetnji.

Popravak

Zbog svog dizajna uredaj se ne moZe popraviti.

» Medutim, moguce je poslati uredaj na pregled.

» Kako bi se osigurala kontinuirana sigurnost rada i pouzdanost, koristite se samo
originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke Endress+Hauser.

2.4 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se tice tehnicke sigurnosti.

Proizvod ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Proizvodac to
potvrduje stavljanjem oznake CE na uredaj.

2.5 IT sigurnost

NaSe jamstvo vrijedi samo ako je proizvod instaliran i koriSten kako je opisano u uputama za
uporabu. Proizvod je opremljen sigurnosnim mehanizmima koji ga Stite od bilo kakvih
nenamjernih promjena postavki.

Mjere sigurnosti IT-a, koje pruzaju dodatnu zastitu za proizvod i pripadajuci prijenos
podataka, moraju provoditi sami operatori u skladu sa svojim sigurnosnim standardima.

6 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija Prihvacanje robe i identifikacija proizvoda

3 Prihvacanje robe i identifikacija proizvoda

3.1 Preuzimanje robe
Po primanju uredaja postupite na sljede¢i nacin:
1. Provjerite je li ambalaZa netaknuta.

2. Ako je otkriveno oStecenje:
Sva oSteéenja odmah prijavite proizvodacu.

3. Ne postavljajte oStecene komponente jer proizvodac na drugi nacin ne moZze jamditi
postivanje sigurnosnih zahtjeva i nece biti odgovoran za posljedice koje mogu nastati.

Usporedite opseg isporuke s dostavnicom i Vasom narudzbom.

4

5. Uklonite sav ambalaZni materijal koji se koristi za prijevoz.

6. Podudaraju li se podaci na plo€ici s oznakom i narudzbi na otpremnici?
7

Jesu li priloZeni tehni¢ka dokumentacija i svi drugi potrebni dokumenti, npr. certifikati?

ﬂ Ako jedan od uvjeta nije ispunjen: obratite se Va3oj distribucijskoj centrali.

3.2 Identifikacija proizvoda

Sljedece opcije su raspoloZive za identifikaciju uredaja:

= Specifikacije plocice s oznakom tipa

= Unesite serijski broj s plo¢ice s oznakom tipa u Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): prikazat ¢e se svi podaci koji se odnose na uredaj i
pregled tehnicke dokumentacije isporucene s uredajem.

3.2.1 Plocica s oznakom tipa
Je li ovo ispravan uredaj?

Usporedite i provjerite podatke na plocici s oznakom tipa uredaja sa zahtjevima mjerne tocke:

1 Kod narudzbe, serijski broj
1 ] frustsere SRR EndresseHauser £EI) 2 Opskrba naponom i potrognja struje
I~
% ~< 3 Revizija uredaja i verzija firmvera
~
4 — 7 4 Sobna temperatura
51 5 Odobrenja sa simbolima

6 6 TAG naziv uredaja

A0033853

1 Natpisna plocica kompaktnog termometra (primjer)

Endress+Hauser 7
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3.2.2 Ime i adresa proizvodaca

Naziv proizvodaca: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa proizvodaca: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang ili www.endress.com

3.2.3 Certifikati i odobrenja

Za certifikate i odobrenja koja su vaZeca za uredaj: pogledajte podatke na plo¢ici s
oznakom tipa

ﬂ Podaci i dokumenti vezani za odobrenje: www.endress.com/deviceviewer - (unesite
serijski broj)

Higijenski standard

s EHEDG certifikat, tip EL - CLASS I. EHEDG certifikovani/testirani prikljuci procesa
pogledajte Upute za uporabu.

= 3-A odobrenje br. 1144, 3-A sanitarni standard 74-07. Navedeni prikljucci procesa
pogledajte Upute za uporabu.

= ASME BPE, certifikat o sukladnosti se moZe naruciti za navedene opcije

s U skladu s FDA

= Sve povrsine u kontaktu s medijem ne sadrze sastojke zivotinjskog podrijetla (ADI / TSE) i
ne sadrZe materijale dobivene iz goveda ili Zivotinjskih izvora.

Materijali u dodiru s hranom/proizvodom (FCM)

Materijali termometra u kontaktu s hranom/proizvodom (FCM) su u skladu sa sljede¢im

europskim propisima:

s (EZ) br. 1935/2004, ¢lanak 3. stavak 1., ¢lanci 5.1 17. o materijalima i predmetima
namijenjenim dodiru s hranom.

= (EC) br. 2023/2006 o dobroj proizvodnoj praksi za materijale i predmete namijenjene
dodiru s hranom.

= (EU) Br. 10/2011 o plasti¢nim materijalima i predmetima namijenjenim dodiru s hranom.

3.3 SkladiStenje i transport
Temperatura skladista: -40 do +85 °C (-40 do +185 °F)

Zapakirajte uredaj za skladiStenje i transport na nacin da bude pouzdano zasti¢en od
udara i vanjskih utjecaja. Originalna ambalaZa pruZa optimalnu zastitu.

Izbjegavajte sljedece utjecaje okolisa tijekom skladiStenja i transporta:
= [zravna sunceva svjetlost

= Vibracije

= Agresivni mediji

8 Endress+Hauser
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4 Montiranje

4.1 Uvjeti montaze

DuZina uranjanja termometra moZe utjecati na to¢nost. Ako je duljina uranjanja premala, tada
su greSke mjerenja izazvane provodenjem topline preko procesnog prikljucka. Ako se ugraduje
u cijev, onda bi duljina uranjanja u idealnom sluc¢aju trebala biti polovica promjera cijevi.

> B9

= Moguc¢nosti ugradnje: Cijevi, spremnici ili druge komponente postrojenja

= Orijentacija: nema ogranicenja. Medutim, samo-isu$ivanje u postupku mora biti zajamceno.
Ako na procesnoj vezi postoji otvor za otkrivanje curenja, taj otvor mora biti na najnizoj
mogucoj tocki.

4.1.1 Raspon ambijentalne temperature
Ambijentalna temperatura -40 do +60 °C (-40 do +140 °F)
Ta
Maksimalna temperatura -40 do +85 °C (-40 do +185 °F)
uredaja T

4.1.2 Klimatska klasa
Prema IEC 60654-1, klasa Dx

4.1.3 Stupanj zastite

= [P65/67 za kuciste sa LED indikacijom statusa
= [P69 za kuciSte bez LED indikacije statusa i s prikljuénim kabelom s M12x1 spojnicom

4.1.4 Otpornost na udarce i vibracije

Temperaturni senzori tvrtke Endress+Hauser ispunjavaju zahtjeve IEC 60751 koji odreduju
otpornost na udarce i vibraciju od 3 g u rasponu od 10 do 500 Hz. To se odnosi i na brzo
pricvrsc¢ivanje iTHERM QuickNeck.

4.1.5 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)

EMC prema svim relevantnim zahtjevima IEC/EN 61326 - serije i NAMUR preporuka EMC
(NE21). Detalje ¢ete pronaci u Izjavi o sukladnosti. Svi su testovi prodeni sa i bez stalne
digitalne HART® komunikacije.

Sva EMC mjerenja izvedena su s okretanjem prema dolje (TD) = 5:1. Maksimalne fluktuacije
tijekom EMC testova: <1% mjernog raspona.
Otpornost na smetnje prema IEC/EN 61326 seriji, zahtjevi za industrijska podrudja.

Emisija smetnji u IEC/EN 61326 seriji, elektri¢na oprema klase B.

4.2 Montiranje uredaja za mjerenje

Potrebni alati za ugradnju u postojecu zastitnu cijev: Klju¢ s otvorenim krajem ili klju¢ za
ugradnju SW/AF 32

Endress+Hauser 9
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A0028639

2 Postupak montiranja kompaktnog termometra

1 Montaza iTHERMQuickNeck veze na postojecu zastitnu cijev s iTHERM donjim cijelom QuickNeck-a -

nisu potrebni alati

2 Sesterokutna glava SW/AF 32 za ugradnju u postojecu zastitnu cijev za navoj M24-, G3/8"

3 Podesiva kompresijska armatura TK40 - montaZa Sesterokutnog vijka samo s otvorenim kljucem
SW/AF 17

4 Zastitna cijev

10 Endress+Hauser
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'A0031007

3 Mogucnosti montiranja u procesu

1, 2 Okomito od smjera toka, ugradeno na min. kutu od 3°da bi se osiguralo samo-isusivanje
3 Nalaktovima

4 Nagnuta ugradnja u cijevima malog nazivnog promjera

U  Duzina uranjanja

Moraju se poStovati zahtjevi EHEDG-a i 3-A sanitarnog standarda.
Upute za ugradnju EHEDG/mogucnost ¢isc¢enja: Lt < (Dt-dt)
Upute za ugradnju 3-A/moguénost ¢iséenja: Lt < 2 (Dt-dt)

U slucaju cijevi malog nazivnog promjera, preporucljivo je da vrh termometra dobro projektuje
u postupak tako da se proteze pored ose cijevi. Ugradnja pod kutom (4) mozZe biti drugo

Endress+Hauser 11
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rjeSenje. Kod utvrdivanja duZine uranjanja ili dubine instalacije potrebno je uvaZiti sve mjerne
parametre termometra i medija (npr. brzina toka, tlak procesa).

1 4
ak :
= ] 5
L, m’” M

IR P

AD035951

Maksimalni okretni moment

Verzija zastitne cijevi TT411, ®6 mm (0.24 in) (1) TT411, TT411, ®12.7 mm (% in) (4)
TT411, ®6 mm (0.24 in) i ®9 mm (0.35in) (3) TT411, 12.7 mm (Y% in) i
Necktube TE411 (2) Necktube TE411 (5)

Zakretni moment M 3do 5Nm (2.2 do 3.7 Ibf ft) 10 Nm (7.4 Ibf ft) 3 do 5 Nm (2.2 do 3.7 Ibf ft)

ﬂ Kad spajate uredaj sa zaStitnom cijevi: okrenite Sesterokutni klju¢ samo na dnu kucista.

A0048430

4 Procesni prikljucci za ugradnju termometra u cijevi malih nazivnih promjera

1 Koljenasta zastitni utor za zavarivanje prema DIN 11865 / ASME BPE 2012

12 Endress+Hauser
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Detaljne upute za ugradnju za instalaciju uskladenu s higijenom (ovisno o narucenoj verziji)

Prikljucak za cijev za mlijeko prema DIN 11851, samo u vezi s EHEDG certificiranim i
samocentrirajuc¢im brtvenim prstenom
Senzor s prikljuckom na cijevi za mlijeko
Utorna klizna matica

Suprotna veza

Prsten za centriranje

RO.4

RO.4

Brtveni prsten

Varivent® veza za proces VARINLINE® kucita
Senzor s Varivent prikljuckom

Suprotna veza

O-prsten

Stezaljka prema ISO 2852

Kalupljena brtva

Suprotna veza

Veza za proces Liquiphant-M G1", vodoravna ugradnja
Zavaren adapter

Zid posude

O-prsten

Potisna spojnica

NAPOMENA

Ako se brtveni prsten (O-prsten) ili brtva pokvari, morate poduzeti sljedece:
» Termometar se mora ukloniti.

» Navoj i zglob O-prstena/povrSina brtve se moraju o€istiti.

» Brtveni prsten ili brtva se moraju zamijeniti.

» CIP se mora izvesti nakon ugradnje.

Endress+Hauser
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Elektricni prikljucak iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija

Suprotni dijelovi za procesne spojeve i brtve ili brtvene prstenove nisu ukljuceni u opseg
opskrbe za termometar. Liquiphant M adapteri za zavarivanje s pripadajué¢im kompletima
brtvi dostupni su kao dodatna oprema, pogledajte odgovarajuée upute za uporabu .

U slucaju zavarenih spojeva budite paZljivi pri izvodenju zavarivackih radova na strani
postupka:

1. Koristite prikladni materijal za zavarivanje.

2. Zavariti u ravnini ili zavariti s radijusom zavarivanja > 3.2 mm (0.13 in).

3. Izbjegavajte pukotine, nabore ili rupe.

4. Provjerite je li povrsina brusena i polirana, Ra < 0.76 pm (30 pin).

1. Opcenito, termometri trebaju biti ugradeni na takav nacin koji ne utjece na njihovu

sposobnost ¢iSéenja (moraju se postivati zahtjevi 3-A sanitarnog standarda).

2. Varivent®i Liquiphant-M zavareni adapter i Ingold (+ zavareni adapter) prikljucci
omogucuju ugradbenu instalaciju.

4.3 Provjera nakon montaze

Je li uredaj neostecen (vizualni pregled)?

Je li uredaj ispravno fiksiran?

Je li uredaj u skladu sa specifikacijama mjerne tocke, kao Sto je temperatura okoline, itd.?

5 Elektriéni prikljucak

5.1 Zahtjevi povezivanja

Prema sanitarnom standardu 3-A i EHEDG elektri¢ni priklju¢ni kabeli moraju biti glatki,
otporni na koroziju i moraju biti laki za ¢iS¢enje.

5.2 Priklju¢ivanje uredaja za mjerenje

Da biste sprijecili oStecenje uredaja

» Da biste sprijecili bilo kakvu Stetu na elektronici uredaja, ostavite igle 2 i 4 nepovezane. Te
igle su rezervirane za spajanje konfiguracijskog kabela.

» Nemojte previSe stezati utika¢ M 12 kako biste sprijecili oStecenje uredaja.

14 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija Elektric¢ni prikljucak

12...30 VDC
(4..20 mA)
L .

A0028623

6 Utikac kabela M12x1 i dodjela PIN-a prikljucne uticnice na uredaju

Ako je napajanje ispravno spojeno i mjerni uredaj radi, LED svijetli zeleno.

53 Osiguravanje stupnja zaStite

Navedeni stupanj zastite osigurava se zatezanjem utikaca kabela M12x1. Da bi se postigao
stupanj zastite [P69, odgovarajuéi setovi kabela s ravnim ili kutnim ¢epovima dostupni su kao
dodatna oprema.

5.4 Provjera nakon povezivanja

Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)?

Imaju li kabeli odgovarajuce vu¢no rasterecenje?

Odgovara li opskrba naponom specifikacijama na plo¢ici s oznakom tipa?

Endress+Hauser 15



Upravljivost iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija

6

Upravljivost

6.1 Pregled mogucénosti upravljanja
PLC
FieldCare |:|
T\L
¢ A
.,
—
V 1 /
1 2 3 4 5
A0031089

s 7 Opcije rada uredaja

1 UgradeniiTHERM kompaktni termometar s HART komunikacijskim protokolom

2 Zaslon procesa s napajanjem iz petlje RIA15 - Integriran je u strujnu petlju i prikazuje mjerni signal ili
HART procesne varijable u digitalnom obliku. Jedinica za prikaz procesa ne zahtijeva vanjsko
napajanje. Napaja se izravno iz strujne petlje.

3 Aktivna barijera RN42 - Aktivna barijera se koristi za prijenos i galvansku izolaciju 4 do 20 mA/
HART signala i opskrbu odasilja¢a napajanim petljom. Univerzalna opskrba naponom radi s izlaznim
napajanjem od 19.20 do 253 V DC/AC, 50/60 Hz, $to znaci da se moZe Koristiti u svim
internacionalnim strujnim mrezama.

4 Commubox FXA195 za intrinsi¢no sigurnu HART komunikaciju s FieldCare putem USB sucelja.

5 FieldCare je alat za upravljanje imovinom postrojenja zasnovan na FDT-u tvrtke Endress+Hauser, viSe

16

detalja potrazite u odjeljku , pribor”. SteCeni podaci o samokalibraciji pohranjuju se u uredaj (1) i
mogu se Citati pomocu FieldCare. To takoder omogucuje stvaranje i ispis potvrde o kalibraciji koja se
moze provjeriti.
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iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija Pustanje u rad

6.2 Konfiguriranje transmitera i HART® protokola

Kompaktni termometar konfiguriran je putem HART® protokola, CDI (= Endress+Hauser
Common Data Interface). Sljededi alati za upravljanje su dostupni u tu svrhu:

Alati za upravljanje

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

AMS menadzer upravljanja Terenski komunikator 375, 475
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

Konfiguracija parametara specifi¢nih za uredaj detaljno je opisana u odgovaraju¢im
Uputama za uporabu.

7 Pustanje urad
7.1 Provjera funkcije

Prije puStanja u pogon provijerite jesu li obavljene sve zavrSne provjere:
= Kontrolni popis ,Provjera nakon montiranja“, > 14
= Kontrolni popis ,Provjera nakon spajanja”, > B 15

7.2 Ukljucivanje uredaja za mjerenje

Kada su zavrsne provjere uspje$no provedene, moZe se ukljuciti opskrbni napon. Uredaj
provodi nekoliko internih funkcija testiranja nakon stavljanja pod napon. To je naznac¢eno

crvenim LED-bljeskanjem. Uredaj radi nakon priblizno 10 sekundi u normalnom nacinu rada.

LED na uredaju svijetli zeleno.

7.2.1 Elementi zaslona
PolozZaj LED diode Opis funkcije
Zelena LED (gn) Napajanje je ispravno. Mjerni uredaj radi i
je upaljena zadane granicne vrijednosti su zadovoljene.

S frekvencijom od 1 Hz: Uredaj zapocinje
samokalibraciju dok se detekcija ne zavrsi.
S frekvencijom od 5 Hz tijekom 5 s: Status
OK, otkriveni status kalibracijske tocke OK.

Zelena LED (gn) treperi

1 | Crvena LED (rd) i zelena LED
(gn) trepere naizmjeni¢no

S frekvencijom od 5 Hz: Status OK, otkriveni

status kalibracijske tocke je BAD.
A0031589

LED signali ukazuju na
razlicite funkcije

Endress+Hauser
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iTHERM TrustSens TM371 HART® komunikacija

Polozaj

LED diode

Opis funkcije

Crvena LED (rd) treperi

S frekvencijom od 1 Hz: signalizira
dijagnosticki dogadaj (upozorenje).
Uredaj nastavlja s mjerenjem. Generira se
dijagnosticka poruka za sustav nadzora.

Crvena LED (rd) je upaljena

Signalizira dijagnosticki dogadaj (Alarm).
Mjerenje je prekinuto. Izlazi signala
pretpostavljaju definirano stanje alarma.
Generira se dijagnosticka poruka za sustav
nadzora.

Za detaljne informacije pogledajte odgovarajuce upute za rad BAO1581T.

18
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